Bi bl i ot eca del Congreso Naci ona

I dentificaci 6n de |la Norma . DTO- 1215

Fecha de Publi caci 6n : 04.10.1999
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Or gani sno : M NI STERI O DE RELACI ONES EXTERI ORES

PROVULGA LA CONVENCI ON SOBRE PROTECCI ON DEL NI NO Y
COOPERACI ON EN MATERI A DE ADOPCI ON | NTERNACI ONAL

Nim 1.215.- Santiago, 2 de agosto de 1999. -
Vistos: Los articulos 32, N° 17, y 50, N° 1), de la
Constituci 6n Politica de |a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 29 de nayo de 1993 | a Décino Séptinma
Sesi 6n de | a Conferencia de La Haya de Derecho
I nt ernaci onal Privado adoptd |a Convenci 6n sobre
Protecci 6n del Nifio y Cooperaci 6n en Materia de Adopci 6n
I nt er naci onal

Que di cha Convenci 6n fue aprobada por el Congreso
Naci onal , segun consta en el oficio N° 2395, de 22 de
junio de 1999, de |a Honorable Carmara de Di put ados.
Que el Instrumento de Ratificaci 6n se deposit6 con fecha
13 de julio de 1999 en el Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores del Reino de |os Paises Bajos, y que la
Convenci 6n entrara en vigor internacional para Chile e
1° de novi enbre de 1999, de conform dad con | o dispuesto
en el nunmeral 2, letra a, del articulo 46 de dicha
Convenci 6n.

Decr et o:

Articul o Unico.- Promil gase |a Convenci én sobre
Protecci 6n del Nifio y Cooperaci 6n en Materia de Adopci 6n
I nt ernaci onal, adoptada el 29 de nayo de 1993 en |la
Déci no Séptinmm Sesi 6n de | a Conferencia de La Haya de
Derecho I nternacional Privado; cunplase y |l évese a
efecto conp ley y publiquese copia autorizada de su
texto en el Diario COficial.

Anét ese, toénese razon, registrese y publiquese. -
EDUARDO FRElI RUI Z- TAGLE, Presidente de |a Republica de
Chile.- Juan Gabriel Valdés Soublette, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.- Sol edad Al vear Val enzuel a,

M nistro de Justicia.

Lo que transcribo a US. para su conociniento.-
Denmetri o Infante Figueroa, Enbajador Director Genera
Admi ni strativo.

CONVENCI ON SOBRE PROTECCI ON DEL NI NO Y COOPERACI ON EN
MATERI A DE ADOPCI ON | NTERNACI ONAL

Los Estados signatarios de |a presente Convenci 6n,
Reconoci endo que el nifio, para el desarrollo pleno y
arnoni co de su personal i dad, deberia crecer en un
anbiente de famlia y en una atnmdsfera de felicidad,
anor y conprensi on;

Recordando que cada Estado deberia adoptar, conp un



asunto prioritario, |as nedidas apropi adas que permtan
que el ni fio permanezca al cuidado de su famlia de
ori gen;

Reconoci endo que | a adopci 6n internaci onal puede
representar, para un nifio a quien no se |e ha podido
encontrar una fam lia adecuada en su Estado de origen,
la ventaja de tener una fanilia estable;

Convenci dos de | a necesi dad de adoptar nedi das que
perm tan garantizar que | as adopci ones internaci onal es
se Il even a cabo en beneficio del nifio y respetando sus
derechos fundanentales, y para evitar el secuestro, |la
venta o el tréafico de nifos;

Deseando establ ecer para tal efecto, disposiciones
comunes que consideren | os principios sefial ados en
i nstrunment os internacional es, principal mnente aquell os
cont enpl ados en | a Convenci 6n de | as Naci ones Uni das
sobre | os Derechos del N fio del 20 de novi enbre de 1989,
en | a Declaraci 6n de | as Naci ones Uni das sobre
Princi pi os Sociales y Juridicos rel aci onados con la
Protecci 6n y Bi enestar de Menores con Referencia
Especial a |la Col ocaci 6n Adoptiva y |a Adopci 6n Naci ona
e I nternacional (Resolucidén N 41/85 de |a Asanbl ea
General de fecha 3 de dicienbre de 1986).

Han conveni do en | o siguiente:

CAPI TULO

Anmbito de Aplicaci 6n de |a Convenci 6n
Articulo 1

Los propo6sitos de |la presente Convenci 6n son:

a. establ ecer sal vaguardi as que permtan garantizar
gue | as adopci ones internacionales se Ileven a cabo en
beneficio del nifo y respetando sus derechos
fundament al es conforne | e son reconoci dos por el Derecho
I nt er naci onal

b. instaurar un sistena de cooperaci én entre |os
Est ados Contratantes para garantizar que dichas
sal vaguardi as sean respetadas y, con ello, inpedir e
secuestro, venta o tréafico de nifios;

c. garantizar el reconocimento de |as adopci ones
real i zadas en conform dad con | a Convenci 6n en | os
Est ados Contr at ant es.

Articulo 2

1. La Convenci 6n se aplicara cuando un ni fio con
resi denci a habitual en un Estado Contratante ('el Estado
de origen') ha sido, es o va a ser trasladado a otro
Estado Contratante ('el Estado receptor') después de ser
adoptado en el Estado de origen por un matrinonio o
persona con residencia habitual en el Estado receptor, o
bi en, para efectos de |levar a cabo dicha adopci 6n en e
Est ado receptor o en el Estado de origen.

2. La Convenci 6n sél o contenpla | as adopci ones que
establ ecen un vinculo de filiacidn pernmanente.

Articulo 3



La Convenci 6n dejara de aplicarse si no se han
otorgado | os acuerdos que se sefialan en el articulo 17,
subparrafo c, antes de que el nifio cunpla dieciocho
afos.

CAPI TULO | I
Requi si t os para Adopci ones | nternaci onal es
Articulo 4

Una adopci 6n se |Ilevara a cabo en el anbito de
aplicaci 6n de |l a Convenci 6n, s6lo si |las autoridades
conpet entes del Estado de origen:

a. han determ nado que el nifo es susceptible de
ser dado en adopci 6n;

b. han decidido, tras considerar debi damente |as
posi bi |l i dades de col ocar al nifio en el Estado de origen
gue una adopci 6n internacional presenta nmyores
benefici os para el niio;

c. se han asegurado de que

1) las personas, instituciones y autoridades cuyo
consentim ento es necesario para |a adopci 6n, han sido
asesor adas segun fuere necesario y debi danente
i nformadas de | as consecuenci as de su consentim ent o,
especi al mrente, respecto a si una adopci én originara la
term naci 6n del vinculo juridico existente entre el nifio
y su famlia de origen;

2) dichas personas, instituciones y autoridades han
dado su consentimento librenente, en la forma | ega
exi gida y expresado o constatado por escrito;

3) los consentimentos no se han obteni do medi ante
pago o retribuci 6n de indole alguna y no han sido
revocados, y

4) el consentimento de | a madre, cuando fuere
exi gido, ha sido otorgado s6l o después del naciniento
del nifio; vy

d. se han asegurado, tomando en consi deraci én |a
edad y grado de madurez del nifo, de que

1) éste ha sido asesorado y debi danmente informdo
de | as consecuenci as de | a adopci 6n y de su
consentimento a | a adopci 6n en caso de que di cho
consentimento fuere exigido;

2) se han tomado en consideraci 6n | os deseos y
opi ni ones del ni fAo;

3) el consentimento del nifio, cuando fuere
requeri do, ha sido otorgado libremente, en la form
| egal exigida y expresado o constatado por escrito;

4) dicho consentimento no se ha obtenido nedi ante
pago o retribuci 6n de indol e al guna.

Articulo 5

Una adopci 6n se |Ilevara a cabo en el anbito de
aplicaci 6n de |l a Convenci 6n, s6lo si |las autoridades
conpet entes del Estado receptor



a. han determ nado que | os eventual es padres
adoptivos son idéneos y apropi ados;

b. se han asegurado de que | os eventual es padres
adoptivos han sido asesorados segun fuere necesario; y

c. han determ nado que el nifio se encuentra, o
ser 4, autorizado a ingresar y residir en form
per menente en ese Estado.

CAPI TULO ||
Aut ori dades Central es y Organi snos Acreditados
Articulo 6

1. El Estado Contratante designara a una Autoridad
Central para cunplir con | as obligaciones que |a
Convenci 6n i mpone a di chas autori dades.

2. Los Estados Federales, |os Estados que tengan
mas de un sistema juridico o | os Estados con uni dades
territoriales auténonas podran designar a mas de una
Autoridad Central y especificar el alcance territorial o
personal de sus funciones. En casos en que un Estado
hubi era desi gnado a mas de una Autoridad Central, deberé
nonbrar a la Autoridad Central a |a que pueda enviarse
cual qui er conuni caci 6n para ser transmtida a la
Aut oridad Central conpetente dentro del Estado.

Articulo 7

1. Las Autoridades Central es se prestaran
cooperaci 6n mutua y fonentaréan | a cooperaci én entre |as
aut ori dades conpetentes de sus Estados para proteger a
| os nifios y al canzar | os demds objetivos de |la
Convenci 6n.

2. Adoptarén, directanente, todas |as nedi das
apropi adas par a:

a. proporcionar informaci 6n de |las |egislaciones de
sus Estados en materia de adopci6n y otra informaci 6n de
caracter general, conp por ejenplo, estadisticas y
formul ari os de tipo estandar

b. informarse nmutuamente sobre el funcionaniento de
I a Convencién y, en la nedida de | o posible, elimnmnar
cual esqui era obst dcul os para su aplicaci 6n
Articulo 8

Las Autoridades Central es adoptaran, directanmente o
a través de | as autoridades publicas, todas |as nedidas
pertinentes para inpedir gananci as pecuniarias indebi das
u otras en relaci 6n con una adopci én y para evitar toda
préactica contraria a | os objetivos de | a Convenci 6n

Articulo 9

Las Autoridades Central es adoptaran, directamente o
a través de | as autoridades publicas u otros organi snpos
debi danment e acreditados en su Estado, todas |as nedi das
perti nentes, en especial para:

a. reunir, conservar e intercanbiar informacioén



sobre la situaci 6n del nifio y | os eventual es padres
adoptivos en tanto sea necesario para finalizar e
proceso de adopci 6n;

b. facilitar, tramitar y activar el procedimento
con miras a obtener |a adopci 6n;

c. pronmover en sus Estados el desarrollo de |os
servi cios de asesoranm ento en materia de adopci 6n y de
situaci ones posteriores a |a adopci 6n;

d. intercanbiar informes de eval uaci 6n genera
sobre experiencias en materia de adopci 6n internacional
e. en la nedida en que la |ley de su Estado |lo
permta, responder a las solicitudes justificadas de
otras Autoridades Centrales o autoridades publicas en
rel aci 6n con una situaci 6n de adopci 6n en particul ar

Articulo 10

La acreditaci 6n s6lo se otorgard y mantendra a
aquel | os organi snos que hubi eran denostrado su aptitud
para |l evar a cabo, en forma apropi ada, |as funciones
gue | es hubi eran sido enconendadas.

Articulo 11
Un organi sno acreditado debera:

a. |levar a cabo sol amente objetivos sin fines de
| ucro, de acuerdo con aquellas condiciones y dentro de
aquellos Iimtes que |as autoridades conpetentes de
Est ado de acreditaci 6n hubieran fijado;

b. ser dirigido y conmpuesto por personas
calificadas en cuanto a su integridad noral y en cuanto
a su capacitaci 6n o experiencia | aboral en el canpo de
| a adopci 6n internacional; y

c. estar sonetido a supervision por parte de
aut ori dades conpetentes de ese Estado en | o que respecta
a su conposici 6n, funcionam ento y situaci 6n financiera.

Articulo 12

Un organi sno acreditado en un Estado Contratante
sOl o podra actuar en otro Estado Contratante si |as
aut ori dades conpetentes de anbos Estados | o hubieran
aut ori zado.

Articulo 13

Cada Estado Contratante comunicard a la Oicina
Per manente de | a Conferencia de La Haya sobre Derecho
I nternaci onal Privado |a designaci én de |as Autoridades
Centrales y, cuando correspondiere, el anmbito de sus
funci ones, al igual que | os nonbres y direcciones de |os
or gani snos acr edi t ados.

CAPI TULO IV

Exi genci as de Procediniento en Materia de Adopci 6n
I nt er naci ona

Articulo 14



Las personas que habitual nente residan en un Estado
Contratante que deseen adoptar a un nifio residente
habi tual de otro Estado Contratante presentaran una
solicitud a |a Autoridad Central del Estado en que
habi t ual nent e residan.

Articul o 15

1. Si la Autoridad Central del Estado receptor
considerare que | as personas solicitantes son aptas e
i doneas para adoptar, prepararda un inforne que incluya
i nformaci é6n acerca de su identidad, aptitud e idoneidad
para adoptar, antecedentes fanmliares e historia
meédi co, condici 6n social, nmotivos para |a adopci 6n
capaci dad para enfrentar una adopci 6n internacional vy,
asi m sno, las caracteristicas del (los) nifio(s) cuya
adopci 6n (es) estarian en condiciones de asumr.

2. Debera transmitir el informe a la Autoridad
Central del Estado de origen
Articulo 16

1. Si la Autoridad Central del Estado de origen
considera que el nifio es apto para ser adoptado, debera:

a. preparar un infornme que contenga datos acerca de
su identidad, factibilidad de su adopci 6n, antecedentes,
condi ci 6n social, historia famliar, historial médico,
incluido el de su famlia y cual esqui era necesi dades
especi al es del nifio;

b. considerar en debida forma |a educaci 6n del nifio
y sus antecedentes étnicos, religiosos y culturales;

c. asegurarse de que se han obtenido todos | os
consentim entos en conform dad con el articulo 4; vy

d. determinar, sobre |la base de |os infornes
relativos al nifio y a | os eventual es padres adoptivos
especi al rente, si la colocaci 6n que se contenpla es |la
gue mas beneficiaréa al nifio.

2. Debera enviar a la Autoridad Central del Estado
receptor su inforne acerca del nifio, |as pruebas de que
han obtenido | os consentim entos necesarios y |as
razones de por qué se determ ndé darlo en adopci on.
Debera procurar no revelar la identidad de la madre y
del padre si dichas identi dades pueden no revel arse en
el Estado de origen.

Articulo 17

Cual qui er deci si 6n que adopte el Estado de origen
respecto a que un nifio deberia ser confiado a sus
event ual es padres adoptivos, s6lo se |levara a cabo si:

a. la Autoridad Central de ese Estado se hubiera
asegurado de que | os padres adoptivos estarian de
acuerdo;

b. la Autoridad Central del Estado receptor hubiera
aprobado esa deci si 6n, en caso de que di cha aprobaci 6n
fuere exigida por la ley de ese Estado o por |a
Aut oridad Central del Estado de origen.

c. las Autoridades Central es de anbos Estados
hubi eran acordado que procederia dar curso a |la



adopci 6n; y

d. se hubiera determ nado, en conform dad con e
articulo 5, que |os eventual es padres adoptivos serian
aptos e idéneos y que el nifio esta o estara autorizado
para ingresar y residir en forma permanente en el Estado
receptor.

Articulo 18

Las Autoridades Central es de anbos Estados
adopt aran todas | as nedi das necesarias con el objeto de
obtener el perm so para que el nifio abandone el Estado
de origen e ingrese y resida en forma pernmanente en e
Est ado receptor.

Articulo 19

1. El traslado del nifio desde el Estado de origen
solo se realizara si se hubieran cunplido |Ias exigencias
del articulo 17.

2. Las Autoridades Central es de anbos Estados se
aseguraran de que este traslado se |l eve a cabo en
condi ci ones seguras y adecuadas y, si fuere posible, en
conpafiia de | os padres adoptivos o eventual es padres
adopti vos.

3. Si el traslado del nifio no se efectua, |os
informes a que se refiere el articulo 15 y 16 serén
devuel tos a |l as autoridades que | os enviaron

Articul o 20

Las Autoridades Central es se mantendr&n mnut uanmente
i nformadas acerca del proceso de adopci 6n y | as nedi das
adopt adas para finalizarlo. Asinisnmp, se informaran
acerca del avance de |la colocacion si se requiriere un
periodo de prueba.

Articulo 21

1. Cuando | a adopci 6n se fuere a realizar después
del traslado del nifio al Estado receptor y |la Autoridad
Central de ese Estado determ nare que | a col ocaci 6n
per manente del nifio con | os eventual es padres adoptivos
no beneficia al nifo, dicha Autoridad Central adoptara
| as medi das necesarias para proteger al nifo, en
especi al :

a. dispondra que el nifio sea retirado de |la casa de
| os eventual es padres adoptivos y que permanezca bajo
cui dado tenporal

b. en consulta con |la Autoridad Central del Estado
de origen, dispondra sin denmora una nueva col ocaci 6n de
ni io con mras a |la adopci 6n o, si esto no procediere,

di spondr& una col ocaci 6n alternativa de carécter

dur adero. La adopci 6n del nifio no se |Ilevarda a cabo sino
hasta que |a Autoridad Central del Estado de origen haya
sido debi danente infornada en rel aci 6n con | 0os nuevos
padres adopti vos;

c. cono ultim recurso, disponer el regreso de
nifio si ello fuere mas favorabl e para éste.

2. Tomando en consideraci én |la edad y grado de



madur ez del nifio, éste deberéd ser consultado y, cuando
correspondi ere, se obtendra su consentimento respecto a
| as nmedi das que deban adoptarse en virtud de este
articulo.

Articulo 22

1. Las funciones de una Autoridad Central en virtud
de este Capitul o podran ser desenpefiadas por |as
aut ori dades publicas o por |os organisnos acreditados en
virtud del Capitulo Ill, en la nedida en que la |ey de
ese Estado | o autorizare.

2. Cual qui er Estado Contratante podra declarar a
depositario de | a Convenci 6n que |as funciones de la
Autoridad Central en virtud de los articulos 15 a 21
podran ser desenpefiadas en ese Estado, en |l a nmedida en
que la ley lo permita y sujeto a | a supervision de |as
aut ori dades conpetentes de di cho Estado, por organi snos
0 personas que:

a. cunplan los requisitos de integridad,
conpet enci a profesional, experiencia y responsabilidad
exi gi das de ese Estado;

b. estén calificadas en cuanto a su integridad
noral y en cuanto a su capacitaci 6n o experiencia
| aboral en el canpo de |a adopci 6n internaci onal

3. Un Estado Contratante que haga | a decl araci 6n
contenplada en el parrafo 2 informara | os nonbres y
di recci ones de estos organisnbs o personas a la Oficina
Per manente de | a Conferencia de La Haya sobre Derecho
I nt er naci onal Privado.

4. Cual qui er Estado Contratante podra declarar a
depositario de I a Convenci 6n que | as adopci ones de ni fios
que habitual nente residen en su territorio so6lo se
podran realizar si las funciones de |as Autori dades
Central es se cunplen de acuerdo con el parrafo 1

5. No obstante cual qui er decl araci 6n fornul ada en
virtud del parrafo 2, los infornes contenplados en |os
articulos 15 y 16 se prepararan, en todo caso, bajo la
responsabilidad de | a Autoridad Central u otras
aut ori dades u organi snos en confornidad con el parrafo
1

CAPI TULO V
Reconoci mi ento y Consecuenci as de | a Adopci 6n
Articulo 23

1. Una adopci 6n certificada por |a autoridad
conpetente del Estado de adopci 6n en cuanto a que ésta
se realizdé en conform dad con | a Convenci 6n sera
reconoci da por el mnisterio de la ley en | os otros
Est ados Contratantes. La certificaci én especificara
cuando y qui én otorgdé | os acuerdos en virtud de
articulo 17, subparrafo c.

2. Cada Estado Contratante debera, al nonmento de
firmar, ratificar, aceptar, aprobar o adherirse,
notificar al depositario de |a Convencion la identidad y
I as funciones de | a autoridad o autoridades que tienen



conpetencia para extender la certificaci é6n en ese
Estado. Asim snp, notificara al depositario cual quier
nodi fi caci 6n que se produzca en | a designaci 6n de di chas
aut ori dades.

Articulo 24

El reconoci m ento de una adopci 6n podra ser
rechazado en un Estado Contratante s6lo si |a adopcion
es contraria, en forma manifiesta, a su politica publica
tomando en consideraci 6n | o que mas beneficiaria a
ni fio.

Articul o 25

Cual qui er Estado Contratante podra declarar a
depositario de I a Convenci 6n que no estara obligado en
virtud de ésta, a reconocer |as adopciones que se |leven
a cabo en conform dad con un conveni o cel ebrado a través
de la aplicaci 6n del articulo 39, parrafo 2.

Articul o 26

1. El reconocimento de una adopci 6n incluye e
reconoci m ento de:

a. el vinculo filial juridico entre el nifio y sus padres
adopti vos;

b. responsabilidad de la patria potestad de | os padres
adoptivos respecto al niio;

c. el térmno de la relacién juridica preexistente entre
el nifo y su madre o padre, si |a adopci 6n tiene ese
efecto en el Estado Contratante en que se Ilevo a cabo;

2. En caso de que | a consecuencia de una adopci 6n
sea la term naci 6n del vinculo filial juridico
preexi stente, el nifio debera gozar en el Estado
receptor, y en cualquier otro Estado Contratante en que
se reconozca | a adopci 6n, de derechos equivalentes a | os
gue se deriven de | as adopci ones que tengan esa
consecuenci a en cada uno de tal es Estados.

3. Los parrafos precedentes no inpediréan la
aplicaci 6n de disposiciones nas favorabl es para el nifio
que estén en vigor en el Estado Contratante que reconoce
la m sma.

Articul o 27

1. Cuando una adopci 6n otorgada en el Estado de
origen no tiene conp consecuencia el térmno del vinculo
filial juridico preexistente, el Estado receptor que
reconoce |la adopcién en virtud de | a Convenci 6n podra
convertirla en una adopci 6n que tenga ese efecto:

a. si la ley del Estado receptor |lo autorizare en
esa form; y

b. si los consentimentos a que se refiere e
articulo 4, subparrafo c y d, han sido o son otorgados
para | os efectos de | a adopci 6n.

2. El articulo 23 se aplica a |a decisio6n sobre |la



conversi 6n de | a adopci 6n.
CAPI TULO VI

Di sposi ci ones General es
Articul o 28

La Convenci 6n no afecta a ninguna |ley de un Estado
de origen que exija que |la adopci 6n de un nifo con
resi denci a habitual en ese Estado se |leve a cabo dentro
del misnpb o que prohiba | a col ocaci 6n del nifio en e
Estado receptor, o su traslado a ése, antes de la
adopci 6n.

Articulo 29

No deber& haber contacto al guno entre |os
event ual es padres adoptivos y |os padres del nifio o
cual quier otra persona que esté a cargo de éste hasta
gue se haya cunplido con | as exigencias del articulo 4,
subparrafos a al ¢, y del articulo 5, subparrafo a, a
menos que | a adopci 6n se realice dentro de una famlia o
salvo que el contacto se ajuste a |las condiciones
esti pul adas por |a autoridad conpetente del Estado de
ori gen.

Articul o 30

1. Las autoridades conpetentes de un Estado
Contratante se aseguraran de que se conserve |a
i nformaci 6n que tengan en su poder relativa al origen
del ni fio, especialnente, |la relacionada con | a identidad
de sus padres y el historial médico del nifio.

2. Se aseguraran de que el nifio o sus
representantes tengan acceso a dicha informaci én con e
asesorani ento adecuado y en | a nmedida que sea autorizado
por la |ley de ese Estado.

Articulo 31

Sin perjuicio de | o sefial ado en el articulo 30, |os
dat os personal es que se relnan o transmtan en virtud de
I a Convenci 6n, en particular, a los que se refieren |os
articulos 15 y 16, se utilizaréan sélo para |os
propositos para |l os que fueron reunidos o transmtidos.

Articul o 32

1. Nadi e podr& obtener beneficios pecuniarios
i ndebi dos u otra ganancia de una actividad rel aci onada
con una adopci 6n internacional

2. S6l o se podréan cobrar o pagar |los costos y
gastos, incluidos honorarios profesionales razonabl es de
| as personas que intervinieron en |a adopcién.

3. Los directores, admnistradores y enpl eados de
| os organi snbs que intervengan en una adopci é6n no
reci bi ran renmuneraci ones desproporci onadas en rel aci 6n
con | os servicios prestados.

Articulo 33



Una autoridad conpetente que constate que no se
respet 6 al guna di sposici 6n de esta Convenci 6n o que
exi ste un riesgo inmnente de que ello ocurra, debera
informar de inmediato a |a Autoridad Central de su
Est ado. Esta Autoridad Central tendrd |a responsabilidad
de garantizar |a adopci 6n de nedi das adecuadas.

Articul o 34

Si la autoridad conpetente del Estado de destino de
un docunento asi |o solicitare, se debera proporcionar
una traducci 6n, debi danente certificada cono versio6n
fiel del original. Salvo que se disponga de otro nodo,
| os costos de dicha traducci én serén sol ventados por | os
event ual es padres adopti vos.

Articul o 35

Las autori dades conpetentes de | os Estados
Contratantes actuaran en fornma expedita en el proceso de
adopci 6n.

Articul o 36

Con relaci 6n a un Estado que tenga dos o mas
sistemas juridicos en nateria de adopci 6n aplicables en
di stintas unidades territoriales:

a. cualquier referencia a residencia habitual en
ese Estado se interpretara cono residencia habitual en
una unidad territorial de ese Estado;

b. cualquier referencia a la |l ey de ese Estado se
interpretara cono la ley vigente en | a unidad
territorial correspondiente;

c. cualquier referencia a |as autoridades
conpetentes o autoridades publicas de ese Estado se
interpretard cono |as personas autorizadas para actuar
en la unidad territorial correspondi ente;

d. cualquier referencia a | os organi snps
acredi tados de ese Estado se interpretard conmo | os
organi snos acreditados en |la unidad territoria
correspondi ent e.

Articul o 37

Con relaci 6n a un Estado que, en materia de
adopci 6n, tiene dos o mas sistemas juridicos aplicables
a diferentes categorias de personas, cual quier
referencia a la ley de ese Estado se interpretard cono
el sistema juridico determ nado por la ley de ese
Est ado.

Articul o 38

Un Estado dentro del cual |as diversas uni dades
territoriales tienen sus propias nornmas en nateria de
adopci 6n, no estaréa obligado a aplicar |a Convenci6n
cuando un Estado con un sistenma juridico Unico no
estaria obligado a hacerl o.



Articul o 39

1. La Convenci 6n no afecta a ningun instrunento
i nternaci onal en que | os Estados Contratantes sean
Partes y que contenga di sposiciones sobre materi as
regi das por |a Convenci 6n, salvo que |os Estados Partes
hi ci eren una decl araci 6n en contrario respecto a ta
i nstrument o.

2. Cual quier Estado Contratante podra cel ebrar
conveni os con uno o mas Estados Contratantes con nmiras a
mejorar la aplicacién de | a Convenci 6n en sus rel aci ones
reci procas. Dichos conveni os podran derogar sélo | as
di sposiciones de los articulos 14 a 16 y 18 a 21. Los
Est ados que hubi eran cel ebrado un conveni o de esta
nat ural eza envi ardn una copia al depositario de |la
Convenci 6n.

Articul o 40
No se aceptara reserva alguna a |a Convenci 6n.
Articulo 41

Una vez que |a Convenci 6n hubi ere entrado en vigor
en el Estado receptor y el Estado de origen, ésta se
aplicard en cada caso en que se hubiera recibido una
solicitud fornmul ada de acuerdo con el articulo 14.

Articul o 42

El Secretario General de |la Conferencia de La Haya
sobre Derecho Internacional Privado convocara
peri 6di canente a una Coni si 6n Especi al con el objeto de
revi sar el funcionamnm ento préactico de |la Convenci 6n

CAPI TULO VI
Cl ausul as Fi nal es
Articul o 43

1. La Convenci 6n estara abierta para firna de | os
Est ados que hubi eran sido Menbros de |a Conferencia de
La Haya sobre Derecho Internacional Privado en |a fecha
de su Deci npséptima Sesio6n y de | os demhs Estados que
hubi eran partici pado en esa Sesi 6n.

2. Sera ratificada, aceptada o aprobada y |os
i nstrumentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n o aprobaci 6n se
depositaran en el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
del Reino de | os Paises Bajos, depositario de |la
Convenci 6n.

Articul o 44

1. Cual quier otro Estado podra adherir a la
Convenci 6n después de su entrada en vigor en conform dad
con el articulo 46, parrafo 1

2. El instrunmento de adhesi 6n se entregaréa a
depositario.

3. La adhesi 6n sélo surtiréd efecto en | o que
respecta a las relaciones entre el Estado adherente y



aquel | os Estados Contratantes que no hubi eran objetado
su adhesi 6n dentro de seis neses a contar de |a fecha de
recibo de la notificacién que se sefiala en el subparrafo
b del articulo 48. Asim snpo, |os Estados podran formular
una objeci 6n en el nonento de ratificar, aceptar o
aprobar |la Convenci 6n con posterioridad a una adhesi 6n.
Cual qui er tal objecion sera notificada al depositario.

Articul o 45

1. Si un Estado tiene dos o mAs uni dades
territoriales en las que se apliquen distintos sistemas
juridicos respecto a materias tratadas en | a Convenci én
podra& declarar al nmonmento de firmar, ratificar, aceptar
aprobar o adherir, que esta Convenci 6n regira para todas
sus uni dades territoriales o s6lo para una o mas de
ésas, y podréa nodificar esa declaraci 6n en cual quier
nonent o nedi ante | a presentaci 6n de una nueva
decl ar aci 6n.

2. Cual qui er decl araci 6n de esa natural eza sera
notificada al depositario y seflal ara expresanente | as
uni dades territoriales en que se aplicara | a Convenci én

3. Si un Estado no fornula decl araci 6n al guna en
virtud de este articulo, |a Convenci 6n se aplicara a
todas | as uni dades territoriales de ese Estado.

Articul o 46

1. La Convenci 6n entrara en vigor el priner dia de
nmes siguiente a la expiraci 6n de un plazo de tres neses
contado desde | a fecha en que haya sido depositado e
tercer instrunmento de ratificaci 6n, aceptacion o
aprobaci 6n a que se refiere el articulo 43.

2. En lo sucesivo, |la Convencién entrara en vigor

a. para cada Estado que la ratifique, acepte o
apruebe posteriornente, o que se adhiera a la nmsm, e
primer dia del nes siguiente a |la expiraci 6n de un plazo
de tres neses contados desde |la fecha de depésito de su
i nstrumento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci én o
adhesi 6n;

b. para una unidad territorial a |la que se haya
hecho extensiva | a aplicaci6n de |a Convenci én en
conform dad con el articulo 45, el priner dia del nes
siguiente a la expiracion de un plazo de tres neses
cont ados desde |l a fecha de notificaci 6n que se sefial a en
ese articulo.

Articul o 47

1. Un Estado Parte de | a Convenci 6n podréa
denunci arl a nedi ante notificaci 6on por escrito dirigida
al depositario.

2. La denuncia surtira efecto el primer dia del nes
siguiente a | a expiraci 6n de un plazo de doce neses
contado desde |la fecha en que la notificaci én haya sido
reci bida por el depositario. Cuando en la notificacion
se establezca un plazo mas | argo para que |a denuncia
surta efecto, ésta se hara efectiva a |la expiraci 6n de
ese plazo contado desde |a fecha en que | a notificacidn
haya si do recibida por el depositario.



Articul o 48

El depositario notificara a | os Estados M enbros de
| a Conferencia de La Haya sobre Derecho Internaciona
Privado, a | os denas Estados que participaron en la
Deci noséptima Sesi6on y a | os Estados que hayan adherido
en conform dad con el articulo 44, o siguiente:

a. las firmas, ratificaciones, aceptaciones y
aprobaci ones a que se refiere el articulo 43;

b. las adhesiones y |las objeciones a las msnas a
que se refiere el articulo 44;

c. la fecha en que | a Convenci én entre en vigor en
conform dad con el articulo 46

d. las decl araci ones y desi gnaci ones a que se
refieren los articulos 22, 23, 25 y 45;

e. los acuerdos a que se refiere el articulo 39;

f. las denuncias a que se refiere el articulo 47.

En testinonio de lo cual, los infrascritos,
debi danent e autori zados para estos efectos, han suscrito
| a presente Convenci 6n.

Hecha en La Haya, el dia 29 de mayo de 1993, en los
i diomas inglés y francés, siendo anbos textos igual nente
aut énticos, en un solo ejenplar que sera depositado en
| os archivos del Gobierno del Reino de |os Paises Bajos,
y del cual se enviara una copia certificada por |os
canal es di plomati cos a cada uno de | os Estados M enbros
de | a Conferencia de La Haya sobre Derecho Internaciona
Privado en |a fecha de su Deci npséptima Sesi 6n, y a cada
uno de | os demas Estados que hubi eran partici pado en esa
Sesi on.



